
Dunraven Bay is much loved by the
locals and attracts thousands of visitors
every year, although officially called
Dunraven Bay, it is also often referred
to Southerndown beach taking its
name from the nearby village.

This beach is a great place to fossil hunt
and has some of the best rock pools
along the coast, has a great sandy
beach, large car –park and visitor
facilities.

The bay is great place to start a walk, if
you fancy a full day out, why not
download the Ogmore by Sea Walk
which links these two great beaches. Or
if you just fancy an amble, or need
something to do when the tide is in,
you can visit the walled gardens and
the Dunraven Castle ruins and take in
the breathtaking views across to Temple
Bay. (Look out for the waterfalls
cascading from the cliff tops!.

Mae’r trigolion lleol yn hoff iawn o’r traeth,
ac mae’n denu nifer fawr o ymwelwyr bob
blwyddyn. Er mai Bae Dwnrhefn yw ei enw
swyddogol, gelwir Southerndown arno’n
aml, ar ôl y pentref cyfagos. 

Mae’n draeth gwych i chwilota ffosiliau, ac
mae rhai o byllau creigiog gorau’r arfordir
i’w cael yma. Mae’r traeth tywod yn un
eang braf, ac mae maes parcio mawr a
chyfleusterau ar gael i ymwelwyr.

Mae’r bae yn fan cychwyn da i ddechrau
taith gerdded. Os oes gennych awydd
gwneud diwrnod llawn o gerdded,
lawrlwythwch daith gerdded Aberogwr, sy’n
cysylltu’r ddau draeth braf hyn. Os mai
rhywbeth mwy hamddenol sydd at eich
dant, neu os yw’r llanw’n uchel, gallwch
ymweld â gerddi muriog ac adfeilion Castell
Dwnrhefn, a mwynhau’r golygfeydd
ysblennydd draw i gyfeiriad Temple Bay
(cadwch lygad am y rhaeadrau sy’n tasgu o
ben y clogwyni!).

Dunraven BayBae Dwnrhefn
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4 km / 2.49 miles
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1 As you leave the Heritage Coast Centre,
turn right following the road.  At the
metal vehicle barrier, walk through the
metal gate to the right. Follow the
wooded track until you see a “Private
Road” sign. Go through the gate to the
right, bearing left.

2 Go through a metal kissing gate on the
left.

3 Walk diagonally across the field and
towards a set of steps with a stone stile.
Continue up the steps and over the stone
stile, following the left hand boundary of
the field until you reach the road.

4 Turn left. Cross over to the Three Golden
cups pub and continue following the road.

5 As the main road bends to the left,
continue straight on, passing South
Terrace on the right.

6 At the crossroads take the Bridleway to
the left. Continue, passing through a metal
gate until you meet the road.

7 Turn right going through the gate at the
side of the cattle grid and cross over the
road to the seaward side (opposite Little
West Bungalows).

8 Follow the waymarker towards the sea,
keeping the wall to the left. Turn left by
the concrete bollards following the Wales
Coastal Path with the sea on the right and
the wall to the left. Continue along the
coast until you reach the metal kissing
gates on the left leading to the car park.

9 Walk across the car park to the
Dunraven Park gateway taking the
footpath to the left side of the road.
Continue down the hill returning to
Visitor Centre. 

1 Wrth i chi adael Canolfan yr Arfordir
Treftadaeth, trowch i’r dde a dilynwch y
ffordd. Wrth y rhwystr cerbydau metel;
cerddwch drwy’r glwyd fetel ar y dde.
Dilynwch y trac coediog nes y gwelwch
arwydd “Private Road”. Ewch drwy’r gât ar
y dde, a chadw i’r chwith.

2 Ewch drwy’r gât mochyn fetel ar y chwith.
3 Cerddwch yn lletraws ar draws y cae a

thuag at res o risiau sydd â chamfa garreg.
Parhewch i fyny’r grisiau a dros y gamfa, gan
ddilyn ffin derfyn ochr chwith y cae nes eich
bod yn cyrraedd y ffordd.

4 Trowch i’r chwith. Croeswch draw i dafarn
y Three Golden Cups a pharhau i ddilyn y
ffordd.

5 Wrth i’r brif ffordd droi i’r chwith, ewch yn
syth ymlaen gan fynd heibio South Terrace
ar y dde.

6 Wrth y groesffordd ewch ar hyd y Llwybr
Ceffylau ar y chwith. Parhewch ymlaen, gan
fynd drwy gât fetel nes y dewch at y ffordd.

7 Trowch i’r dde gan fynd drwy’r gât ar ochr y
grid gwartheg a chroeswch y ffordd fel eich
bod ar ochr y môr iddi (gyferbyn â Bynglos
Little West).

8 Dilynwch y marciwr llwybr tuag at y môr,
gan gadw’r wal ar y llaw chwith i chi. Trowch
i’r chwith wrth y bolardiau concrid a dilyn
Llwybr Arfordir Cymru, gyda’r môr ar y llaw
dde a’r wal ar y chwith. Parhewch ar hyd yr
arfordir nes eich bod yn cyrraedd y gatiau
mochyn metel ar y chwith sy’n arwain yn ôl
i’r maes parcio.

9 Cerddwch ar draws y maes parcio i borth
Parc Dwnrhefn gan fynd ar y llwybr troed
sydd ar ochr chwith y ffordd. Parhewch i
lawr y rhiw a dychwelyd i’r Ganolfan
Ymwelwyr.
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Heritage Coast Centre
Situated in Dunraven Park,
Southerndown, the Heritage Coast
Centre is the base for the
Glamorgan Heritage Coast. It
includes a small shop and
information centre and is well worth
a visit for anyone wishing to know
more about the coast.

For more information on any aspect
of the coast, contact:
Glamorgan Heritage Coast Centre, 

Dunraven Park, Southerndown, 

Vale of Glamorgan, 

CF32 ORP. 

Tel: (01656) 880157 

Although impressive and beautiful,
the coast holds many hidden
dangers: cliff falls are common and
many beaches are tide-traps as the
Bristol Channel has the second
highest tidal range in the world. The
coast is special because of its
position ‘on the edge’- where land
meets sea. 

This creates unique habitats such as
sand-dunes, cliffs, rocky and sandy
beaches. Many of these areas need
specialist management to maintain
their qualities.

Canolfan Yr Arfordir
Treftadaeth
Lleolir Canolfan yr Arfordir Treftadaeth ym
Mharc Dunraven, Southerndown a dyma
ganolfan Prosiect Arfordir Treftadaeth
Morgannwg. Mae’n cynnwys siop fechan a
chanolfan gwybodaeth a byddai’n talu i
unrhyw un sydd â diddordeb yn yr arfordir
ymweld â’r lle. 

Am wybodaeth ynghylch unrhyw agwedd o
waith yr arfordir, cysylltwch â:
Canolfan Arfordir Treftadaeth Morgannwg, 

Parc Dunraven, Southerndown, 

Bro Morgannwg,  CF32 ORP

FFon (01656) 880157 

Er yn drawiadol a hardd mae i’r arfordir
nifer o beryglon cudd: mae’n gyffredin i
ddarnau o’r clogwyni syrthio ac mae nifer
o’r traethau’n drapiau llanw gan fod gan
Fôr Hafren amrediad llanw ail uchaf y byd. 
Rhan hanfodol o’n gwaith yw gwneud y
cyhoedd yn fwy ymwybodol o’r peryglon
hyn.

Mae’r arfordir yn arbennig oherwydd ei
safle “ar yr ymyl” lle mae’r tir a’r môr yn
cyfarfod. Mae hyn yn creu cynefinoedd
unigryw fel y twyni tywod, y clogwyni a
thraethau creigiog a thywodlyd. Mae nifer
o’r mannau hyn angen rheoli arbenigol i
gadw a chynnaleu rhinweddau.

Heritagecoast@valeofglamorgan.gov.uk
visitthevale.com
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A moderate walk through woodland,
Southerndown village and back along the
cliffs. Good views and a refreshment
stop.
Look out for Three Golden Cups
symbol which is based on the crest of
the Butler family, who used to live at
Dunraven.
Look out for the Dunraven crest at the
main gateway to the park representing
Caroline of Dunraven.

Taith gerdded gymedrol drwy goetir,
pentref Southerndown ac yn ôl ar hyd 
y clogwyni. Golygfeydd da a chyfle i aros
am luniaeth.

Cadwch lygad am symbol y Tri Chwpan
Aur sydd wedi’i seilio ar arfbais y teulu
Butler, a arferai fyw yn Dwnrhefn.

Cadwch lygad am arfbais Dwnrhefn ar y
prif borth i’r parc sy’n cynrychioli
Caroline o Dwnrhefn.
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1Start the walk at West Lodge, walking
through the pedestrian gate.

2Follow the road until you reach the
entrance to the walled gardens. Go
through turning right.

3Pass the information panel turning left,
continuing on the path through the fruit
garden and plant hunters’ garden.

4At the end of the garden turn left and go
through to the Tudor garden. The ice
tower is in the left corner of the garden.
Exit the walled gardens through the gate
on the right and continue along a
wooded path.

5At the top of the path go through the
wooden gate and turn right. Take the
next right following a stony path leading
to the view point.

6At the view point turn right (scooters
continue along path to site of Castle
ruins. This is your turning point).

7Go through the wooden gate on the left
hand side. Follow the path down the
wooden steps.

8As the path splits take the route to the
right.

9Go through the deer gate continuing
around the headland.

10Good views of the beach to the West.
11Carry on up the hill. At this junction

there is an option to visit the Castle
ruins or return.

12Information board Dunraven Castle site
13From the steps make your way downhill

to the barrier and the end of your
circular walk.

1Dechreuwch y daith yn West Lodge gan
gerdded drwy’r gât i gerddwyr.

2Dilynwch y ffordd nes y dewch at
fynedfa’r gerddi muriog. Ewch trwy’r
fynedfa a throwch i’r dde.

3Ewch heibio’r panel gwybodaeth a throi
i’r chwith, a pharhewch ar hyd y llwybr
drwy’r ardd ffrwythau a gardd y
chwilotwr planhigion.

4Ar ben pellaf yr ardd trowch i’r chwith ac
ewch drwy’r ardd o Oes y Tuduriaid.
Mae’r tŵr iâ yng nghornel chwith yr ardd.
Gadewch y gerddi muriog drwy’r gât ar y
dde a pharhewch ar hyd llwybr coediog.

5Ar ddiwedd y llwybr ewch drwy’r gât
bren a throwch i’r dde. Cymerwch y tro
nesaf i’r dde gan ddilyn y llwybr caregog
sy’n arwain at yr olygfan.

6Wrth yr olygfan trowch i’r dde (sgwteri i
barhau ar hyd y llwybr i safle adfeilion y
Castell. Dyma eich man troi’n ôl).

7Ewch drwy’r gât bren ar y llaw chwith.
Dilynwch y llwybr i lawr y grisiau pren.

8Wrth i’r llwybr rannu dilynwch y llwybr
sydd ar y dde.

9Ewch drwy’r gât ceirw gan barhau o
amgylch y pentir.

10Yma ceir golygfeydd da o’r traeth i
gyfeiriad y Gorllewin.

11Parhewch i fyny’r rhiw. Wrth y gyffordd
mae dewis i ymweld ag adfeilion y
Castell neu ddychwelyd.

12Bwrdd Gwybodaeth safle Castell
Dwnrhefn.

13O’r grisiau ewch i lawr y rhiw nes
cyrraedd y rhwystr a diwedd eich taith
gylchol.

A short circular walk going through the
walled gardens, around the headland of
Witch’s point passed Dunraven Castle
ruins.

SCOOTER A mobility scooter is
available for hire from the Heritage Coast
Centre. 24 hours’ notice must be given,
or bring your own. The scooter route
(2.3km) is marked turning round at
Dunraven Castle Site.

Scooter Route
Llwybr Sgwteri

ScooterTurning Point
Man troi’n ôl ar gyfer sgwteri

Taith gylchol fer drwy’r gerddi muriog o
amgylch pentir Trwyn y Wrach heibio i
adfeilion Castell Dwnrhefn.

SGWTER Mae sgwter symudedd ar
gael i’w logi o Ganolfan yr Arfordir
Treftadaeth. Rhaid rhoi 24 awr o rybudd,
neu dewch ag un eich hun. Mae’r llwybr
sgwteri (2.3 km) wedi’i farcio ac mae’n
troi’n ôl wrth Gastell Dwnrhefn.
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THE COUNTRYSIDE CODE
• Be safe - plan ahead and follow any signs
• Leave gates and property as you find them
• Protect plants and animals, and take your

litter home
• Keep dogs under close control
• Consider other people

RHEOLAU CEFN GWLAD
•Byddwch yn ddiogel - cynlluniwch ymlaen

llaw a dilyynwch unrhyw arwyddion
•Parchwch giatiau ac eiddo a’u gadael fel ag y

cawsoch hwy
•Gwarchodwch blanhigion ac anifeiliaid, ac

ewch â’ch sbwriel gartref
•Rheolwch eich cŵn yn ofalus
•Ystyriwch bobl eraill

2

1

3

4 11

9

10

12

13

5

6

7

8

THREE GOLDEN CUPS

WA K TA TH
TRI CHWPAN AUR

DISTANCE:
2.4 km / 1.5 miles

PELLTER: 
2.4  km / 1.5 milltir

DUNRAVEN

WA K TATH
DWNRHEFN

DUNRAVEN WALK

TAITH TRI CHWPAN AUR
THREE GOLDEN CUPS WALK

TAITH TAIR TAFARN
THREE PUBS WALK
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Heritage Coast Centre
Canolfan Yr Arfordir
Treftadaeth

1 From the Heritage Coast Centre look out for
the Pistyll, an historic watering hole in the wall
on the right hand side. Go through the
wooden gate turning left as the path splits.

2 At the kissing gate carry straight on following
the field boundary.

3 Go through the kissing gate and across the
stone stile on the right. Continue following the
field boundary.

4 At the metal kissing gate, cross over to the left
hand corner of the field and through a metal
gate.

5 At the stone stile and gate go through, turn
right and follow fence veering right.

6 At the wooden stile, go straight on.
7 Go through the kissing gate at the end of the

wall.
8 Go over stone stile and continue until you

reach the road.
9 At the Farmer’s Arms turn left.
10 Pass St Brides Pond on the left
11 Follow the road round to the right passing the

stone sculpture, which is a gateway feature to
mark the Glamorgan Heritage Coast.

12 Turn left after the shop. The Fox and Hounds
pub is on the right.

13 Follow the sign to the 12th Century church
continuing along the road uphill.

14 As the tarmac ends proceed on to the
common taking the middle path straight on.

15 At the waymarker post turn left continuing
with the fence line to the right.

16 As the footpath ends take the road signposted
to “Southerndown”. At Groes Farm follow the
bridleway straight on.

17 At the road turn right and cross over opposite
Little West bungalows following the
waymarker to the sea. Turn left.

18 Continue with the wall on the left hand side
and sea on the right. Walk through the metal
kissing gate on the left and across the car park
to the Dunraven Park entrance. Follow the
footpath downhill on the inland side of the
road.

1 O Ganolfan yr Arfordir Treftadaeth cadwch lygad
am y Pistyll, dyfrle hanesyddol yn y wal ar y llaw
dde. Ewch drwy’r gât bren a throi i’r chwith pan
fydd y llwybr yn rhannu.

2 Wrth y gât mochyn parhewch yn syth ymlaen
gan ddilyn ffin derfyn y cae.

3 Ewch drwy’r gât mochyn a dros y gamfa garreg ar
y dde. Parhewch i ddilyn ffin derfyn y cae.

4 Wrth y gât mochyn fetel, croeswch draw i gornel
dde y cae a thrwy gât fetel.

5 Wrth y gamfa garreg ewch trwy’r gât, trowch i’r
dde a dilynwch y ffens gan wyro i’r dde.

6 Wrth y gamfa bren ewch yn syth ymlaen.
7 Ewch drwy’r gât mochyn ar ddiwedd y wal.
8 Ewch dros y gamfa garreg a pharhewch nes i chi

gyrraedd y ffordd.
9 Wrth dafarn y Farmer’s Arms trowch i’r chwith.
10 Ewch heibio i Bwll Saint-y-brid ar y chwith.
11 Dilynwch y ffordd o amgylch i’r dde gan fynd

heibio cerflun carreg, sy’n borth i nodi Arfordir
Treftadaeth Morgannwg.

12 Trowch i’r chwith wedi’r siop. Mae tafarn y Fox
and Hounds ar y dde.

13 Dilynwch yr arwydd i’r eglwys o’r ddeuddegfed
ganrif gan barhau ar y ffordd i fyny’r rhiw.

14 Wrth i’r tarmac ddod i ben ewch ymlaen ar y tir
comin gan ddilyn y llwybr canol yn syth ymlaen.

15 Wrth y postyn marciwr llwybr trowch i’r chwith
gan barhau gyda llinell y ffens ar y dde.

16 Pan ddaw’r llwybr troed i ben dilynwch y ffordd
sydd ag arwydd “Southerndown”. Yn Fferm y
Groes dilynwch y llwybr ceffylau yn syth ymlaen.

17 Pan ddewch i’r ffordd trowch i’r dde a chroesi
gyferbyn â bynglos Little West gan ddilyn y
marciwr llwybr i gyfeiriad y môr. Trowch i’r chwith.

18 Parhewch gyda’r wal ar y llaw chwith a’r môr ar y
dde. Cerddwch drwy’r gât mochyn fetel ar y
chwith ac ar draws y maes parcio i fynedfa Parc
Dwnrhefn. Dilynwch y llwybr troed i lawr y rhiw
ar ochr fewndirol y ffordd.

Circular walk though wider countryside and
coast. Good views and refreshment stops.

Taith gylchol drwy gefn gwlad eang ac ar hyd yr
arfordir. Golygfeydd da a chyfleoedd i aros am luniaeth.
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DISTANCE:
7.3 km / 4.5 miles

PELLTER: 
7.3 km / 4.5  milltir

THREE PUBS COAST AND COMMONS

WA K TA TH
TAIR TAFARN ARFORDIR A CHOMIN
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